Code Geass: Lost Colors

Translation

Days (日目): 13 (so far)
Times: Night (夜)
Tokyo scene: Black Knights’ Hideout (黒の騎士団アジト), Command Center (司令室)

Characters: Zero and C.C.
Scene Start

Location: 黒の騎士団アジト　司令室： Black Knights’ Hideout, Command Center
Narration:
アジトの司令室に行くと、ゼロとＣ.Ｃ.がなにかを語り合っていた。

My translation: Having gone to the hideout’s command center, I found Zero and C.C. there talking about something.

C.C.:

「ん？　どうしたライ。　用事でもあるのか？」

My translation: Hmm? What is it, Rai? Do you have some business here?

Rai:

「扇さんが書類の裁可が欲しいと」

My translation: Ohgi-san wants approval on these documents.

C.C.:

「お前は相変わらずマメだな」

My translation: You’re as diligent as ever.

Rai:

「どうやらそういう性分のようだ」

My translation: That’s just how I am.

Narration:
僕は持っていた書類をゼロに渡した。
My translation: I handed the documents to Zero.

Zero:

「確かに受け取った。　だが、なぜ扇がこない？」

My translation: I will certainly receive these. But, why didn’t Ohgi come himself?

Rai:

「そのままの言葉で伝えよう。　『邪魔をすると悪い』。　意味がわかるか？」
My translation: He told me to convey the following words: “I’m sorry for the hindrance.” Do you know the meaning of this?

C.C.:

「ゲスの勘ぐりというやつだ。　放っておいていいぞ」

My translation: It seems that guy has some vulgar ideas. (C.C.’s glare says it all.) He wants to leave us alone.

Rai:

「なるほど。　その類の意味か。　覚えておこう。　それでは」

My translation: So that’s it. He meant that kind of thing. I’ll remember from now on. Well, then.

Zero:

「待て」

My translation: Wait.

Narration:
退室しようとした僕をゼロが呼び止めた。

My translation: Zero stopped me as I tried to leave the room.

Zero:

「ライ。　おまえに聞いてみたいことがある。　黒の騎士団はお前から見てどうだ？」

My translation: Rai. There’s something I’d like to ask you. How do the Black Knights appear to you?

Choice:
· Triangle: 居心地がいい組織 (A comfortable organization)

· X: まだまだの組織 (An organization with still some ways to go)

Choose: Look at indicated files on webpage for choice.
